STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES - BROWNELLS
STANDARD LINE BRUSH, NYLON, 7MM RIFLE, 12 PACK

Solvent Resisting Nylon

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (hot
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece,
looped and wound steel shanks (except Black Powder (BP) series, .17 caliber,
and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: Bristles: Available in nylon.
Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 3.27" (8.3cm) Threads: .17
and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084420071

Mfr. No.:

Caliber: 284/7 mm (.284)
Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.054kg
UPC: 050806024540

Item details

Made in USA

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, NYLON, 7MM RIFLE, 12 PACK



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitsanleitung fliir STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES

English: Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE LA LINEA
ESTANDAR

® Francais: Guide de sécurité pour les BROSSER DE CANON EN NYLON DE LA LIGNE STANDARD
® |[taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE PER IL PASSAGGIO DEL PROIETTILE IN

NYLON DELLA LINEA STANDARD

Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES
Suomi: Turvaohjeet STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteelle

Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES
Cesky: Bezpe&nostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES



Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES von BROWNELLS entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um eine sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du die Bore Brushes
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass die Bore Brushes nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet werden.

Halte die Birsten auRRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberpriife die Bursten regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.
Verwende die Blrsten nicht, wenn sie beschadigt sind oder wenn Borsten fehlen.

Befolge stets die Anweisungen des Herstellers fir Gebrauch und Wartung.

Melde jegliche Erfahrungen mit unsicheren Produkten oder Unfélle den zust&ndigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du die Bore Brushes verwendest, um zu verhindern, dass
Schmutz in die Augen gelangt.

Verwende die Birsten in einem gut beltfteten Bereich, um das Einatmen von Reinigungsmitteln oder Schmutz
zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du die Bore Brushes
verwendest.

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung bei der Verwendung der Birsten, um Schaden am Lauf der Waffe zu
vermeiden.

Mische keine verschiedenen Reinigungsmittel, wenn du die Blrsten verwendest, da dies zu gefahrlichen
Reaktionen fuihren kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Waffe vollstandig entladen und in einem sicheren Zustand ist.
® Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschlie3lich der Bore Brush, Reinigungsstange und
eventueller Reinigungsmittel.

Befestigung der Bore Brush

® \Wahle die passende Bore Brush fur dein Waffenkaliber (z.B. 7mm).
® Befestige die Bore Brush sicher an der Reinigungsstange, indem du sie festschraubst.

Verwendung der Bore Brush

® Fihre die Bore Brush in den Lauf der Waffe ein.

®* Verwende eine gleichmaRige, sanfte Bewegung, um die Birste vom Kammerbereich bis zur Miindung
durch den Lauf zu schieben.

® Ziehe die Birste ohne zu drehen wieder heraus, um Schaden am Ziigen zu vermeiden.

® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf und achte darauf, die Birste regelmaf3ig zu reinigen, um
Ablagerungen zu entfernen.

Nach der Benutzung

® Reinige die Bore Brush nach dem Gebrauch mit einem geeigneten Losungsmittel, um Rickstande zu
entfernen.

® Bewahre die Birsten an einem trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Bore Brushes gemaR den ortlichen Vorschriften.

® Vermeide es, Birsten im reguléaren Haushaltsmill zu entsorgen, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.

® Uberpriife die lokalen Richtlinien fiir die ordnungsgeméaRe Entsorgung von Reinigungsmitteln und
Lésungsmitteln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur Verwendung der STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES kannst du die
Kontaktdaten des Herstellers auf der Verpackung einsehen oder die Website des Herstellers flur weitere
Unterstitzung besuchen.

Danke fir deine Aufmerksamkeit gegeniiber diesen Sicherheitsrichtlinien. GenielRe eine sichere und effektive
Reinigung deiner Feuerwaffen!



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES from BROWNELLS. This guide
provides essential safety instructions and information to ensure your safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

Ensure that the bore brushes are used only for their intended purpose.

Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the brushes for any signs of wear or damage before use.

Do not use the brushes if they are damaged or if bristles are missing.

Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.

Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when using bore brushes to prevent debris from entering the eyes.
Use the brushes in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning agents or debris.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before using the bore brushes.

Avoid excessive force when using the brushes to prevent damage to the firearm's bore.

Do not mix different cleaning agents when using the brushes, as this may lead to hazardous reactions.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is completely unloaded and in a safe condition.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and any cleaning
solvents.

2. Attaching the Bore Brush

® Select the appropriate bore brush for your firearm caliber (e.g., 7mm).
® Attach the bore brush securely to the cleaning rod by screwing it in place.

3. Using the Bore Brush

Insert the bore brush into the firearm's bore.

Use a smooth, steady motion to push the brush through the bore from the chamber to the muzzle.
Pull the brush back out without twisting to avoid damaging the rifling.

Repeat as necessary, ensuring to clean the brush periodically to remove fouling.

4. PostUse Care

® After use, clean the bore brush with a suitable solvent to remove any residue.
® Store the brushes in a dry place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local regulations.
® Avoid disposing of brushes in regular household waste if they contain hazardous materials.
® Check local guidelines for proper disposal methods of cleaning agents and solvents.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES, please
refer to the manufacturer's contact information provided on the packaging or visit the manufacturer's website for

further assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy safe and effective cleaning of your firearms!



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR de BROWNELLS. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacion para garantizar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar los cepillos de cafién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los cepillos se usen solo para su propésito previsto.

Mantén los cepillos fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente los cepillos para detectar signos de desgaste o dafio antes de usarlos.
No uses los cepillos si estan dafiados o si faltan cerdas.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y el mantenimiento.

Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto o accidentes a las autoridades
correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa proteccién ocular adecuada al usar los cepillos para evitar que los residuos entren en los 0jos.
® Usa los cepillos en un area bien ventilada para evitar inhalar cualquier agente de limpieza o residuos.
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura antes de usar los

cepillos.

Evita aplicar fuerza excesiva al usar los cepillos para prevenir dafios en el cafién del arma.

No mezcles diferentes agentes de limpieza al usar los cepillos, ya que esto puede provocar reacciones
peligrosas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion

® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada y en una condicion segura.
® Relne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cafién, la varilla de
limpieza y cualquier solvente de limpieza.

Adjuntar el Cepillo de Caindén

® Selecciona el cepillo de cafion adecuado para el calibre de tu arma (por ejemplo, 7mm).
® Adhiere el cepillo de cafién de manera segura a la varilla de limpieza atornillandolo en su lugar.

Usar el Cepillo de Cafién

Inserta el cepillo de cafién en el cafién del arma de fuego.
Utiliza un movimiento suave y constante para empujar el cepillo a través del cafién desde la recamara
hasta el boca del cafién.
Retira el cepillo hacia atras sin torcerlo para evitar dafiar el estriado.

® Repite segln sea necesario, asegurandote de limpiar el cepillo peribdicamente para eliminar la
suciedad acumulada.

Cuidado Posterior al Uso

® Después de usar, limpia el cepillo de cafibn con un solvente adecuado para eliminar cualquier residuo.
® Almacena los cepillos en un lugar seco, alejado de la humedad y la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha cualquier cepillo de cafion dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
® Evita desechar los cepillos en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.
® Consulta las pautas locales para los métodos de eliminacién adecuados de agentes de limpieza y solventes.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso de los CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE LA LINEA
ESTANDAR, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada en el embalaje o visita el sitio web del
fabricante para obtener mas asistencia.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. jDisfruta de una limpieza segura y efectiva de tus armas de
fuego!



Guide de sécurité pour les BROSSER DE CANON EN
NYLON DE LA LIGNE STANDARD

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSER DE CANON EN NYLON DE LA LIGNE STANDARD de BROWNELLS. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir votre utilisation s(re et efficace de
ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les brosses de canon.

Lignes directrices de sécurité générales

Assurezvous que les brosses de canon sont utilisées uniquement pour leur but prévu.
Gardez les brosses hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement les brosses pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Ne pas utiliser les brosses si elles sont endommagées ou si des poils manquent.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation et I'entretien.

Signalez toute expérience de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de I'utilisation des brosses de canon pour éviter que
des débris n'entrent dans les yeux.
Utilisez les brosses dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des agents de nettoyage ou des débris.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire avant d'utiliser les brosses de

canon.
Evitez d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation des brosses pour éviter d'endommager le canon de
l'arme.

Ne mélangez pas différents agents de nettoyage lors de I'utilisation des brosses, car cela peut entrainer des
réactions dangereuses.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée et en état sir.
® Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de canon, la tige de
nettoyage et tout solvant de nettoyage.

Fixation de la brosse de canon

® Sélectionnez la brosse de canon appropriée pour le calibre de votre arme a feu (par exemple, 7 mm).
® Fixez la brosse de canon solidement a la tige de nettoyage en la vissant en place.

Utilisation de la brosse de canon

Insérez la brosse de canon dans le canon de I'arme a feu.

Utilisez un mouvement fluide et régulier pour pousser la brosse a travers le canon, de la chambre vers
le bouche.

Retirez la brosse sans torsion pour éviter d'endommager les rayures.

Répétez si nécessaire, en veillant & nettoyer la brosse périodiquement pour enlever les résidus.

Entretien apreés utilisation

® Aprés utilisation, nettoyez la brosse de canon avec un solvant approprié pour enlever tout résidu.
® Rangez les brosses dans un endroit sec, a l'abri de I'humidité et de la lumiere directe du soleil.

Instructions de disposition



Disposez de toute brosse de canon endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
Evitez de jeter les brosses dans les déchets ménagers réguliers si elles contiennent des matériaux

dangereux.
® Vérifiez les directives locales pour les méthodes d'élimination appropriées des agents de nettoyage et des

solvants.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des BROSSER DE CANON EN NYLON DE LA LIGNE
STANDARD, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou visiter le site
Web du fabricant pour obtenir une assistance supplémentaire.

Merci de votre attention a ces lignes directrices de sécurité. Profitez d'un nettoyage s(r et efficace de vos armes a
feu!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE
PER IL PASSAGGIO DEL PROIETTILE IN NYLON
DELLA LINEA STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER IL PASSAGGIO DEL PROIETTILE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD
di BROWNELLS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro
ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare le spazzole.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che le spazzole siano utilizzate solo per il loro scopo previsto.

Tieni le spazzole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente le spazzole per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare le spazzole se sono danneggiate o se mancano setole.

Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Riporta eventuali esperienze di prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre protezioni per gli occhi appropriate quando utilizzi le spazzole per evitare che detriti entrino
negli occhi.

Utilizza le spazzole in un'area ben ventilata per evitare di inalare agenti di pulizia o detriti.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di utilizzare le spazzole.
Evita di applicare una forza eccessiva quando utilizzi le spazzole per prevenire danni al passaggio dell'arma.
Non mescolare diversi agenti di pulizia quando utilizzi le spazzole, poiché cid potrebbe portare a reazioni
pericolose.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica e in condizioni di sicurezza.
® Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, incluse la spazzola per il passaggio del proiettile, il bastone
di pulizia e eventuali solventi per la pulizia.

2. Fissare la Spazzola per il Passaggio del Proiettile
® Seleziona la spazzola per il passaggio del proiettile appropriata per il calibro della tua arma (ad es.,
7mm).
® Fissa saldamente la spazzola al bastone di pulizia avvitandola in posizione.
3. Utilizzare la Spazzola per il Passaggio del Proiettile
® |nserisci la spazzola nel passaggio dell'arma da fuoco.
® Usa un movimento fluido e costante per spingere la spazzola attraverso il passaggio dalla camera alla
volata.

® Tira indietro la spazzola senza torcerla per evitare di danneggiare le rigature.
® Ripeti se necessario, assicurandoti di pulire periodicamente la spazzola per rimuovere i residui.

4. Cura PostUso

® Dopo l'uso, pulisci la spazzola con un solvente adeguato per rimuovere eventuali residui.
® Conserva le spazzole in un luogo asciutto, lontano dall'umidita e dalla luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali spazzole danneggiate o usurate in conformita alle normative locali.
® Evita di smaltire le spazzole nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.
® Controlla le linee guida locali per i metodi di smaltimento appropriati di agenti di pulizia e solventi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante I'uso delle SPAZZOLE PER IL PASSAGGIO DEL
PROIETTILE IN NYLON DELLA LINEA STANDARD, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite sulla confezione o visitare il sito web del produttore per ulteriore assistenza.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi una pulizia sicura ed efficace delle tue
armi da fuoco!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
zawiera niezbedne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem szczotek do lufy.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze szczotki do lufy sg uzywane tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Trzymaj szczotki z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed uzyciem.

Nie uzywaj szczotek, jesli sg uszkodzone lub brakuje w nich wiosia.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzytkowania i konserwacji.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne doswiadczenia zwigzane z produktem lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze nos$ odpowiednie okulary ochronne podczas uzywania szczotek do lufy, aby zapobiec dostaniu sie
zanieczyszczen do oczu.

Uzywaj szczotek w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikna¢ wdychania jakichkolwiek srodkéw
czyszczacych lub zanieczyszczen.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed uzyciem szczotek.
® Unikaj nadmiernej sity podczas uzywania szczotek, aby nie uszkodzi¢ lufy broni.
® Nie mieszaj ro6znych srodkéw czyszczacych podczas uzywania szczotek, poniewaz moze to prowadzi¢ do

niebezpiecznych reakciji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i w bezpiecznym stanie.
® Zbierz wszystkie niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym szczotke do lufy, pret czyszczacy i
wszelkie Srodki czyszczace.

Mocowanie szczotki do lufy

® Wybierz odpowiednig szczotke do lufy dla kalibru swojej broni (np. 7mm).
® Mocno przymocuj szczotke do lufy do preta czyszczacego, wkrecajac jg na miejsce.

Uzywanie szczotki do lufy

Wt6z szczotke do lufy do lufy broni.

Uzywaj gladkiego, rownomiernego ruchu, aby przesuna¢ szczotke przez lufe od komory do wylotu.
Wyciggnij szczotke bez obracania, aby unikng¢ uszkodzenia bruzd.

Powtarzaj w razie potrzeby, dbajac o okresowe czyszczenie szczotki, aby usuna¢ zanieczyszczenia.

Pielegnacja po uzyciu

® Po uzyciu oczys¢ szczotke do lufy odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby usungé resztki.
® Przechowuj szczotki w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego $Swiatta stonecznego.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte szczotki do lufy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Unikaj wyrzucania szczotek do zwyklych odpadéw domowych, jesli zawierajg materiaty niebezpieczne.
Sprawdz lokalne wytyczne dotyczace wtasciwych metod utylizacji Srodkéw czyszczacych i rozpuszczalnikéw.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym wytycznym bezpieczenstwa. Zyczymy bezpiecznego i skutecznego
czyszczenia broni!



Turvaohjeet STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteet. Tama opas sisaltaa
olennaiset turvaohjeet ja tiedot, jotka varmistavat tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tdma opas
huolellisesti ennen harjan kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

Varmista, ettd harjaa kéytetaan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pid& harjat lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista harjat sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Ala kayta harjaa, jos se on vaurioitunut tai jos harjakset puuttuvat.

Noudata aina valmistajan kaytto ja huoltoohjeita.

limoita kaikista vaarallisista tuote tai onnettomustapauksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvatoimet kaytossa

Kéayta aina asianmukaista silmien suojausta harjaa kayttdessasi, jotta roskat eivat paase silmiin.
Kayta harjaa hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat puhdistusaineiden tai roskien hengittdmisen.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen harjan kayttoa.

Valta liiallista voimaa harjaa kayttaessasi, jotta et vahingoita aseen piippua.

Ala sekoita eri puhdistusaineita harjaa kayttaessasi, silla tima voi johtaa vaarallisiin reaktioihin.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu
® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
® Keraa kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien luotiliuotinharja, puhdistusputki ja
mahdolliset puhdistusaineet.

2. Luotiliuotinharjan kiinnittdminen

® Valitse aseesi kaliiperille sopiva luotiliuotinharja (esim. 7mm).
® Kiinnita luotiliuotinharja tiukasti puhdistusputkeen ruuvaamalla se paikalleen.

3. Luotiliuotinharjan kaytto
Aseta luotiliuotinharja aseen piippuun.
Kayta tasaista ja sujuvaa liiketta tydntaédksesi harjan piipun lapi patruunapesasta suulle.

[ )
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® Veda harja takaisin ulos ilman kiertoa, jotta et vahingoita riflingia.

® Toista tarvittaessa ja muista puhdistaa harja sdannéllisesti karstan poistamiseksi.
4. Kaytdn jalkeinen huolto

® Kayton jalkeen puhdista luotiliuotinharja sopivalla liuottimella, jotta jaljelle jaaneet aineet poistuvat.
® Sdilyta harjat kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet luotiliuotinharjat paikallisten maaraysten mukaisesti.
® Valta havittdmista tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne sisaltavat vaarallisia aineita.
® Tarkista paikalliset ohjeet puhdistusaineiden ja liuottimien asianmukaiselle havittamiselle.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié tai huolenaiheita STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteen kaytosta,
viittaat valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu pakkauksessa, tai vieraile valmistajan verkkosivustolla

saadaksesi lisdapua.

Kiitos, ettd kiinnitat huomiota ndihin turvallisuusohjeisiin. Nauti aseidesi turvallisesta ja tehokkaasta puhdistamisesta!



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och information for att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av denna produkt.
Vanligen I&s denna guide noggrant innan du anvander borrborstarna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att borrborstarna anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall borstarna utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet borstarna for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Anvand inte borstarna om de &ar skadade eller om borststran saknas.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Rapportera eventuella upplevelser av osékra produkter eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid l1amplig 6gonskydd né&r du anvander borrborstar for att forhindra att skrap kommer in i 6gonen.
Anvand borstarna i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av rengéringsmedel eller skrap.

Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning innan du anvander borrborstarna.

Undvik dverdriven kraft nar du anvander borstarna for att férhindra skador pa vapnets borr.

Blanda inte olika rengoringsmedel nar du anvander borstarna, da detta kan leda till farliga reaktioner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar helt oladdat och i ett sakert tillstand.
® Samla alla n6dvandiga rengoringsmaterial, inklusive borrborsten, rengéringsstangen och eventuella
rengoringslésningar.

2. Fasta borrborsten

® Valj den lampliga borrborsten for ditt vapnets kaliber (t.ex. 7 mm).
® Fast borrborsten ordentligt pa rengéringsstangen genom att skruva fast den.

3. Anvanda borrborsten

Sétt in borrborsten i vapnets borr.

Anvand en jamn, stadig rorelse for att fora borsten genom borren fran kammaren till mynningen.
Dra tillbaka borsten utan att vrida for att undvika skador pa rafflingen.

Upprepa vid behov, se till att reng6ra borsten med jamna mellanrum for att ta bort avlagringar.

4. Efter anvdndning

® Efter anvandning, reng6r borrborsten med ett lampligt I6sningsmedel for att ta bort eventuella rester.
® Forvara borstarna pa en torr plats, borta fran fukt och direkt solljus.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella skadade eller slitna borrborstar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Undvik att kassera borstar i vanligt hushallsavfall om de innehaller farliga material.
® Kontrollera lokala riktlinjer for korrekt kassering av rengdringsmedel och l6sningsmedel.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen av STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som anges pa férpackningen eller besok

tillverkarens webbplats for ytterligare hjalp.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av séker och effektiv rengéring av dina vapen!



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od spole¢nosti BROWNELLS. Tento
prlvodce poskytuje nezbytné bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto
produktu. Pfed pouzitim kartacu si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze kartace se pouzivaji pouze k zamySlenému ucelu.

Drzte kartdCe mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte kartdCe na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Nepouzivejte kartace, pokud jsou poSkozené nebo pokud chybi Stétiny.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti a adrzbu.

HIaste jakékoli nebezpetné zkusenosti s produktem nebo nehody pfislusnym organtm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

VZdy noste vhodnou ochranu o¢i pfi pouzivani kartacd, aby se zabranilo vniknuti nedistot do o&i.
Pouzivejte kartaCe v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani Cisticich prostfedkd nebo nedistot.
Ujistéte se, Ze je zbrari vybita a namitena bezpecnym smérem pred pouzitim kartaca.

Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi pouzivani kartacl, abyste predesli poskozeni vyvrtu zbrang.

Nemichejte rlizné Cistici prostfedky pfi pouzivani kartact, protoze to mlize vést k nebezpecnym reakcim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava

® Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybitd a v bezpe&ném stavu.
® Shroméazdéte vSechny potfebné Cistici potfeby, véetné kartdCe na vyvrt, Cistici tyCe a jakychkoli Cisticich
rozpoustédel.

2. PFipevnéni kartace na vyvrt

® Vyberte pfislusny karta€ na vyvrt pro kalibr vaSi zbrané (napf. 7mm).
® Bezpecné pfipevnéte kartac na vyvrt k Cistici ty¢i zaSroubovanim na misto.

3. Pouziti kartace na vyvrt

Vlozte kart4€ na vyvrt do vyvrtu zbrané.

Pouzijte plynuly, staly pohyb k posunuti kartace skrze vyvrt od komory k Usti.

Vytahnéte karta€ zpét bez otaceni, abyste pfedesli poSkozeni drazkovani.

Opakuijte podle potfeby, pficemz pravidelné Cistici karta¢ Cistéte, aby se odstranily necistoty.

4. Udrzba po pouziti

® Po pouziti vycCistéte kartac na vyvrt vhodnym rozpoustédlem, abyste odstranili zbytky.
® Ulozte kartd€e na suchém misté, daleko od vlhkosti a pfimého slunecniho svétla.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované kartace na vyvrt v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Vyhnéte se likvidaci kartact v bézném domacim odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.
® Zkontrolujte mistni pokyny pro spravné metody likvidace &isticich prostfedkd a rozpoustédel.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné pouzivani STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES,
obratte se na kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi
pomoc.

Dé&kujeme za vasi pozornost k t&mto bezpeénostnim pokynim. UZijte si bezpeéné a efektivni ¢isténi vaSich zbrani!



